Thank you for voting! ;Gracias por votar!

Returning The ELECTRONIC Uniformed and Overseas Citizens Absentee Voting Act (UOCAVA) Ballot
2026 Primary Election

Please read these instructions and review your ballot completely BEFORE you return it.

Use the Enhanced Ballot Wizard to access, mark and submit your ballot. You

should have received an email with a link to sign in to the online ballot portal. ‘
* Follow the instructions to submit your secure and encrypted ballot.
* After you submit your ballot, check your email for a confirmation that we've
received it.
To track the status of your ballot, see Step 3. ¥f%20

If you do not wish to submit your ballot through the Enhanced Ballot Wizard,
you can send your ballot using the alternative return options below.

ALTERNATIVE RETURN OPTIONS

FOLD your printed voted ballot AND Ballot Affidavit (the YELLOW signature page).
INSERT your voted ballot AND Ballot Affidavit into a mailing envelope and seal it. MUST ARRIVE BY

, Tuesday,
ADDRESS TO: Pima County Recorder ulv 21
PO BOX 3145 July
Tucson AZ 85702-3145

NOTE: The ongoing conflict in Iran may delay or disrupt international mail service to and from
other countries. As a result, ballot delivery and return times could be affected. To ensure your vote
is received and counted on time, we encourage all eligible military and overseas voters to use our
online ballot portal to submit your ballot.

Fax your materials to (520) 623-1785 in the following order: TUESday'
July 21
BY 7 pm
(Tucson time)

1. The Ballot Affidavit with your original* signature and preprinted name.
2. The front and back of your voted ballot.

Visit the Voter Dashboard on our website to:

OPTIONAL * Check the status of your voted ballot. Y
STEP 3 * Sign up to receive text or email notifications as your ballot moves Ofzd
through our system. recorder.pima.gov/

VoterDashboard

*Typed signatures will not be accepted. An actual signature or mark is required.
For available write-in candidates visit recorder.pima.gov/Writeln

WARNING: Power of Attorney is not acceptable for election matters in the State
of Arizona. recorder.pima.gov/

BallotFAQs

Reminders

NOTE: In order to be valid and counted, the mail affidavit that contains the mail ballot must have the voter's sighature on the envelope

and must be returned to the office of the county recorder by any one of the following methods: (a) Delivering it to the office of the county
recorder or other officer in charge of elections not later than 7:00 p.m. on Election Day. (b) Depositing it at any polling place in the county
not later than 7:00 p.m. on election day. (c) Bringing the ballot to any polling place in the county not later than 7:00 p.m. on election day and
choosing to present valid identification that complies with section 16-579, subsection A, paragraph 1, Arizona Revised Statutes.

(WARNING — It is a felony to offer or receive any compensation for a ballot.)
Contact us by phone: (520) 724-4380 or toll free (800) 775-7462, extension 44380 or TTY 711,
or by email: militaryoverseas@recorder.pima.gov

revised 05/22/26


http://www.recorder.pima.gov/VoterDashboard
http://www.recorder.pima.gov/VoterDashboard
http://www.recorder.pima.gov/WriteIn
http://www.recorder.pima.gov/BallotFAQs
http://www.recorder.pima.gov/BallotFAQs
mailto:militaryoverseas%40recorder.pima.gov?subject=

Devolucién de Boleta ELECTRONICA de acuerdo con la Ley de Votacién en Ausencia de

Ciudadanos Uniformados y en el Extranjero (UOCAVA) - Elecciones primarias de 2026
Por favor, lea estas instrucciones y revise su boleta completamente ANTES de devolverla.

Utilice el Asistente de Votacion Enhanced para acceder, marcar y enviar su
boleta. Deberia haber recibido un correo electrénico con un enlace para inciar
sesién en el portal de boletas en linea. ‘

* Siga las instrucciones para enviar su boleta de votacion de forma
seguray cifrada.

* Después de enviar su boleta, revise su correo electrénico para
confirmar que la hemos recibido.

Para consultar el estado de su boleta, consulte el paso 3 (opcional). ¥f%20

Si no desea enviar su boleta a través del Asistente de Votaciéon Enhanced,
puede enviarla utilizando las opciones de envio alternativas que se indican
a continuacion.

OPCIONES DE DEVOLUCION ALTERNATIVAS

DOBLE su boleta impresa Y su Declaracion Jurada (la pagina AMARILLA
de la firma). INSERTE su boleta COMO SU Declaracién Jurada en un sobre de

envio y séllelo. DEBE LLEGAR ANTES
DEL martes,
DEVOLVER A: Pima County Recorder 21 de julio
PO BOX 3145
Tucson AZ 85702-3145 %
NOTA: El conflicto en curso en Irdn podria retrasar o interrumpir el servicio de correo
internacional hacia y desde otros paises. Como resultado, los plazos de entrega y devolucién de u

las boletas podrian verse afectados. Para garantizar que su voto sea recibido y contado a tiempo,
instamos a todos los votantes militares y residentes en el extranjero que cumplan los requisitos a
utilizar nuestro portal de votacién en linea para enviar su boleta.

Envie sus materiales por fax al (520) 623-1785 en el siguiente orden: Eé?%g‘?"f?g
uil
1. La Declaracion Jurada de la boleta con su firma* y su nombre preimpreso. ANTES DE EAS 7 PM

2. Elanversoy el reverso de su boleta votada. (HORA DE TUCSON)

Visite el panel de votantes en nuestro sitio web para:

OPCIONAL * Consultar el estado de su boleta votada.
PASO 3 * Inscribirse para recibir notificaciones por mensaje de texto o correo
electrénico a medida que su boleta avance a través de nuestro sistema.
VoterDashboard
*No se aceptaran firmas mecanografiadas. Se requiere una firma o marca real. E =]

Para conocer los candidatos por escrito disponibles,
visite recorder.pima.gov/Writeln

recorder.pima.gov/

BallotFAQs

ADVERTENCIA: El poder notarial no es aceptable para asuntos electorales en
el estado de Arizona.

Recordatorios

NOTA: Para que sea valido y se contabilice, el sobre de la Declaracion Jurada que contiene la boleta electoral debe contener la firma del
votante y debe ser entregado a la oficina del registrador del condado por cualquiera de los siguientes métodos: (a) Entregdndolo en la
oficina del registrador del condado u otro funcionario encargado de las elecciones a mas tardar a las 7:00 p.m. del dia de las elecciones.
(b) Depositandolo en cualquier centro de votacion del condado a mas tardar a las 7:00 p.m. del dia de las elecciones. (c) Llevando la
boleta a cualquier centro de votacion del condado a mas tardar a las 7:00 p.m. del dia de las elecciones y presentando una identificacién
valida que cumpla con la seccién 16-579, subseccién A, parrafo 1, de los Estatutos Revisados de Arizona.

(ADVERTENCIA: Ofrecer o recibir cualquier compensacion por una boleta constituye un delito grave.)

Contactenos por teléfono: (520) 724-4380 o numero gratuito (800) 775-7462, extension 44380 o TTY 711,
revisado 05/22/26 0 por correo electrénico: militaryoverseas@recorder.pima.gov
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